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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo deputado à 

Assembleia Legislativa, Lei Chan U 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a 

seguinte resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Lei Chan U, de 28 

de Janeiro de 2022, enviada a coberto do ofício n.º 

137/E106/VII/GPAL/2022 da Assembleia Legislativa de 8 de Fevereiro de 

2022 e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo em 9 de Fevereiro 

de 2022: 

O Governo da RAEM tem prestado atenção à promoção do 

desenvolvimento dos serviços de cuidados continuados para idosos. É 

através da avaliação sobre a procura desses serviços, encomendada a 

instituições especializadas, que é elaborado o planeamento do 

desenvolvimento dos referidos serviços, para fazer face às diversas 

oportunidades e desafios que a sociedade envelhecida representa. O 

Governo da RAEM irá tomar em consideração diversos dados relativos às 

mudanças na população sénior, conjugados com a situação real, no sentido 

de reservar espaços, nomeadamente, nos futuros planos de construção de 

habitação pública e nos novos aterros urbanos para a criação dos 

respectivos equipamentos, com vista a aumentar a oferta dos serviços de 



                       (Tradução) 

2 
社 會 工 作 局  格 式 六 （ 電 子 版 本 ）  

I A S  –  M o d .  6  ( V e r s ã o  E l e c t r ó n i c a )  

 A 4  規 格 印 件  2 0 2 1 年 9 月  

F o r m a t o  A 4  I m p .  S e t e m b r o .  2 0 2 1  

 

cuidados continuados para idosos. É de notar que a procura dos serviços de 

cuidados continuados sofre influência de diversos factores, nomeadamente 

no que se refere à estrutura e situação de saúde da população sénior, 

desenvolvimento de construções nos novos aterros urbanos e integração no 

círculo de vida da Grande Baía Guangdong-Hong Kong-Macau. 

Atendendo à dinâmica das mudanças da procura dos serviços em causa, o 

Governo irá continuar a acompanhar os respectivos dados no sentido de 

proceder, em tempo oportuno, a avaliação da procura dos mesmos. 

Em resposta ao crescimento futuro do número de equipamentos 

prestadores de cuidados continuados para idosos, as duas instituições de 

ensino superior existentes em Macau, responsáveis pela formação de 

profissionais de enfermagem, criaram mais vagas para as respectivas 

acções de formação. Por seu turno, a Direcção dos Serviços de Educação e 

de Desenvolvimento da Juventude, através da concessão de bolsas 

especiais, incentiva e apoia os alunos, que concluíram o curso secundário, 

a prosseguirem os seus estudos na referida área. Adicionalmente, o IAS, 

em cooperação com as institutições especializadas em formação, organiza, 

sempre que necessário, acções de formação para os diversos tipos de 

prestadores de cuidados, no sentido de os apoiar a melhorarem, de modo 

contínuo, a sua capacidade para a prestação dos referidos serviços. É de 

referir ainda que, nos últimos anos, o IAS tem envidado esforços para 

apoiar os diversos equipamentos prestadores de cuidados continuados não 
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só na optimização do seu processo de trabalho como também na aplicação 

das diversas gerontotecnologias que se adeqúem às respectivas 

necessidades, o que permite, por um lado, atenuar a carga de trabalho do 

pessoal dos equipamentos e, por outro lado, mobilizar o pessoal no sentido 

de prestar, da melhor forma, os serviços de cuidados e treinos de 

reabilitação para os idosos. 

Para terminar, o Governo da RAEM agradece ao Sr. Deputado Lei 

Chan U pela sua atenção e sugestões dadas ao assunto em causa. 

Aos 23 de Fevereiro de 2022. 

 

O Presidente do IAS 

Hon Wai 

 


